CONTRATTO PER LA
FORNITURA DI SIRINGHE

SO.RE.SA S.P.A.

~

ARTSANA S.P.A.

.’122/0‘7




CIG n° 0194272E4F

L'anno duemilanove, il giorno 01 del mese di settembre presso la sede della So.Re.Sa. S.p.A. in-
Napoli, Centro Direzionale, Isola G5 da una parte

Prof. Francesco Tancredi, nato il 03.10.1936 a Salefno, in qualita di Direttore Generale della
So.Re.Sa. SpA, codice fiscale 04786681215 , giusta procura speciale del Presidente del Consiglio di
Amministrazione nonché legale rappresentante della Societa per atto del notaio Rosa lezzo Oliviero
Rep. 1140 del 3.12.2007.

e dall'altra

Dott. De Peppo Giulio nato a Napoli il 24.11.1960 C.F. DPP GL| 60S24 F839Z, in qualita di
Procuratore Speciale della ditta ARTSANA S.P.A., in seguito denominata "impresa" - iscritta al
Registro delle Imprese di Como numero di iscrizione e partita .V.A. 00227010139 giusta procura per
Notar Massimo Caspani Rep. 47203 del 17.06.2005.

PREMESSO

- Che con determina n. 71 del 01 settembre 2009 il Direttore Generale della Soresa Spa ha
annullato I'aggiudicazione definitiva dei lotti nn. 8,9,11 e 13 gara siringhe (CIG 0194272E4F)
alla ditta Novico Spa ;

- Che al fine di assicurare la continuita della fornitura di cui al precedente contratto con Ia ditta
Novico Spa, si rende necessaria la stipula del contratto con la ditta ARTSANA S.P.A.

seconda aggiudicataria della gara siringhe; _
- Che il Certificato della C.C.I.A.A della societa riporta il nulla osta ai fini dell’ art. 10 della
Legge 31 maggio 1965 n. 575 e ss.mm.

Tanto premesso le parti come sopra costituite convengono e stipulano quanto segue:

Articolo 1)
Oggetto del contratto

S0.Re.Sa. affida all'Impresa, che accetta senza riserva alcuna, la fornitura di siringhe, relativamente
al lotto:




Fabbisogno | Descrizione Pr'ezz? Importo
.. . unitario .
Lotto Descrizione fabbisogno presunto prodotto (iva complessivo
annuale offerto annuale
escl.)
Siringhe sterili monouso
Capacita ml.20 scala Pic indolor
Graduata cono luer sterile 20 ml
eccentrico ago 1mis. eccentrico ago
11 Pravaz (diam.mm.0,90 Ig.mm.40 G20) 677.963 G.20x11/2 |€0,0839| €56.881,09
Articolo 2)

Capitolato speciale e norme regolatrici dell'appalto

La fornitura viene affidata ed accettata sotto I'osservanza piena, assoluta, inderogabile delle norme,
condizioni, patti, obblighi, oneri e modalita richiamati e risultanti dai seguenti documenti, che formano
parte integrante e sostanziale del presente contratto:
1. il Capitolato Speciale, comprensivo di elenco prodotti descrittivo, che si allega a questo atto sotto
la lettera " B " in copia;

Articolo 3)

Durata ed ammontare della fornitura

La durata della fornitura & di 36 mesi.

L'importo contrattuale ammonta a Euro 170.643,28 oltre Iva:

. . Cauzione
Descrizione Prf-zzz'o Fabbisogno Importo % calcolata
Lotto prodotto unitario ] N .
. 36 mesi fornitura Cauzione | sulla durata
offerto (iva escl.) .,
triennale della gara
Siringa pic
indolor sterile
20 ml! €170.643,28
eccentrico
ago G. 20x1
11 1/2 € 0,0839 2.033.889 10,00 € 17.064,32

[l contratto € stipulato a misura ai sensi dell’art.82 D.Lgs 163/2006.
Come previsto dall'art.3 del Capitolato speciale, i quantitativi ordinati potranno essere soggetti a

variabilita rispetto ai quantitativi stimati.

Articolo 4)
Pagamenti

Il 'pagamento avverra entro i termini previsti dalle vigenti norme, e comunque entro 90 giorni,
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decorrenti dalla data di ricevimento della fattura da parte di So.Re.Sa. La fattura dovra essere
intestata a So.Re.Sa. e dovra riportare il riferimento dell’'ordine (n° ordine, data, Azienda richiedente,
punto ordinante, magazzino e luogo di consegna).

I pagamento sara subordinato al rispetto di tutte le condizioni di fornitura, ed all’esito positivo dei
controlli e delle verifiche che potranno essere effettuate su ogni consegna; in caso negativo il
termine si intende sospeso sino al completo adempimento, salvo e riservato ogni altro
provvedimento da parte di So.Re.Sa. In sede di liquidazione delle fatture verranno recuperati importi
per I'applicazione di eventuali penali e la ditta dovra emettere relativa nota di accredito per detti
importi.

I corrispettivi spettanti all'Impresa, saranno accreditati sul ¢/c bancario

IBAN: IT38M0322610900000004049644

In caso di variazione a quanto sopra convenuto I'lmpresa si obbliga a notificare tempestivamente Ie
eventuali modifiche, in difetto di tale notificazione So.Re.Sa. s.p.a. assume alcuna responsabilita per
I pagamenti eseguiti come sopraindicato.

Articolo 5)
Consegna del contratto

I termini di esecuzione del contratto decorrono dalla data di sottoscrizione del presente atto da parte
del Direttore Generale di Soresa e del Legale rappresentante, o procuratore speciale dell'lmpresa.

Articolo 6)
Penali

Nel caso di mancato rispetto dei termini mdlcatl allart8 del capitolato speciale, per ogni giorno
naturale consecutivo di ritardo sara applicata una penale pari al'1% dellammontare dell’ordine. La
penale, nella stessa misura di cui al comma precedente trova applicazione anche in caso di ritardo
nell'inizio dell’esecuzione contrattuale.

Qualora il ritardo nell'adempimento determini un importo della penale superiore al dieci per cento
dell'ammontare netto contrattuale, il direttore dell'esecuzione pud promuovere l'avvio delle procedure
per la risoluzione del contratto di appalto.

L'Impresa & altresi soggetta all'applicazione di penalita quando si rende colpevole di deﬂcnenza nella
qualita dei beni forniti, delle prestazioni o dei materiali impiegati.

Dopo tre successive contestazioni scritte per consegne o prestazioni qualitativamente e/o

quantitativamente non rispondenti alle ordinazioni, So.Re.Sa. avra la facolta di risolvere il contratto
provvedendo ad affidare la fornitura al secondo in graduatoria, fino alla scadenza del termine di
appalto, con obbligo dellimpresa di risarcire i danni economici e di sottostare altresi, a titolo di
penale, alla perdita della cauzione prestata che si devolvera a beneficio dell'Azienda. E' sempre
comunque fatto salva per So.Re.Sa. la facoltd di esperire ogni aitra azione per il risarcimento
dell'eventuale maggior danno subito e dalle maggiori spese sostenute in dipendenza
dell'inadempimento contrattuale.




I rimborsi per danni e le penali inflitte, saranno trattenute sulle fatture in pagamento e, ove queste
non bastassero, sulla cauzione definitiva.

Nel caso di incameramento totale o parziale della cauzione, I'impresa .dovra provvedere alla
ricostituzione della stessa nel suo originario ammontare.

Per quanto non previsto e pattuito le parti faranno riferimento agli artt. 1453 e seguenti del Codice
Civile "delle risoluzioni del contratto”.

Articolo 7)
Certificato di buona esecuzione

Il certificato di buona esecuzione deve essere emesso entro 60 giorni dalla richiesta in corso di
esecuzione contrattuale, al fine di attestare la effettiva regolare esecuzione della fornitura. Il rilascio
di tale certificato ha esclusivamente carattere provvisorio e rimangono salvi tutti i diritti di avanzare
pretese qualora per qualunque motivo la esecuzione contrattuale mostrasse inadempienze o difetti.

Articolo 8)
Risoluzione dell'appalto

In presenza di comportamenti dell'lmpresa che concretino grave inadempimento alle obbligazioni di
contratto, il responsabile del contratto ne propone la risoluzione.
So.Re.Sa ha, inoltre, facolta di risolvere il contratto, nei seguenti casi:
- subappalto non autorizzato o cessione anche parziale del contratto;
~  perdita, da parte dell'lmpresa, dei requisiti, previsti dalla normativa vigente, per l'esecuzione
di un contratto con una Pubblica Amministrazione;
- in caso di frode, di grave negligenza di contravvenzione nell'esecuzione degli obblighi e
condizioni contrattuali.

Articolo 9)
Garanzia fidejussoria a titolo di cauzione definitiva

A garanzia degli impegni assunti con il presente contratto o previsti negli atti da questo richiamati,
I'lmpresa ha prestato apposita cauzione definitiva fino a concorrenza della somma di Euro
17.064,32 (euro diciasettemilasessantaquattro/32 che si allega al presente atto sotto la lettera "C" in
copia.

So.Re.Sa.:

a) ha il diritto di valersi della cauzione per l'eventuale maggiore spesa sostenuta per il
completamento delle prestazioni in caso di risoluzione del contratto disposta in danno dell'Impresa;
b) ha il diritto di valersi della cauzione per provvedere al pagamento di quanto dovuto all'impresa
per le inadempienze derivanti dall'inosservanza di norme e prescrizioni dei contratti collettivi, delle
leggi e dei regolamenti sulla tutela, protezione, assicurazione, assistenza e sicurezza fisica dei
lavoratori;

c) pud richiedere all'lmpresa la reintegrazione della cauzione ove questa sia venuta meno, in tutto
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od in parte; in caso di inottemperanza la reintegrazione si effettua a valere sui ratei di prezzo da
corrispondere all'lmpresa.

La garanzia deve essere integrata ogni volta che So.Re.Sa. s.p.a. abbia provveduto alla sua
escussione, anche parziale, ai sensi del presente contratto.

La cauzione definitiva si svincola con le modalita di cui all'art. 113 d.Lgs 163/06.

Articolo 10)
Subappalto

[ contratto non pud essere ceduto, a pena di nullita.

Previa istanza dell'mpresa ed autorizzazione di So.Re.Sa., e nel rispetto dell’Art.118 D.Lgs 163/06 le
prestazioni che I'lmpresa ha indicato a tale scopo in sede di offerta possono essere subappaltati,
nella misura, alle condizioni e con i limiti e le modalita concordate.

So.Re.Sa. non provvede al pagamento diretto dei subappaltatori.

Articolo 11)
Responsabile del contratto

So.Re.Sa. nominera un Direttore dell’esecuzione del contratto con il compito di emanare le
opportune disposizioni alle quali I'impresa dovra uniformarsi, di controllare la perfetta osservanza di
tutte le clausole contrattuali e di curare che I'esecuzione della fornitura avvenga a regola d’arte ed in
conformita a quanto previsto dagli accordi contrattuali.

L'impresa s'impegna ad indicare, all'atto della consegna del contratto, un responsabile
dell’'esecuzione contrattuale per i rapporti organizzativi ed operativi con il Direttore dell'esecuzione di
Cui sopra.

L'impresa dichiara altresi che il proprio numero di fax e I'indirizzo mail al quale fare riferimento per
ogni comunicazione successiva alla stipula del contratto sono:

FAX: 031382700

L'impresa accetta che qualunque futura comunicazione tra le parti avvenga tramite i predetti canali
comunicativi. v

Ai fini dellinvio del fax sara sufficiente il report di “ok” ottenuto dal fax dell’Azienda mittente per poter
ritenere la comunicazione idoneamente inviata e ricevuta dall'impresa.

Ai fini dellinvio della e-mail dovra essere invece inviato dall'impresa un messaggio di ricevuta che

confermi il corretto ricevimento della mail inviata dall’Azienda.

Articolo 12)
Deroga all’eccezione di inadempimento

Data la natura di servizio pubblico dell'attivita oggetto del presente contratto, I'impresa rinuncia
espressamente al diritto di cui allart.1460 c.c., impegnandosi ad adempiere regolarmente
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prestazioni contrattuali anche in caso di mancata tempestiva controprestazione da parte del
committente

Articolo 13)
Controversie

Tutte le controversie derivanti dail'esecuzione dell'appalto sono devolute al Giudice Ordinario.
Foro esclusivo & quello di Napoli.
Articolo 14)
Spese di contratto e trattamento fiscale
Tutte le spese del presente contratto sono a carico dell'lmpresa.
Articolo 15)

Rinvio alla legislazione vigente

Per quanto non previsto nel presente contratto, nel disciplinare e nel capitolato speciale di gara, si
rinvia alla legislazione vigente in materia.

Firma per adcettazione
ARTSANA SF.A.

Sono specificaimente ed espressamente approvati per iscritto ali articoli 1, 2, 3,4, 5, 6, 8, 9,
1(3 11, 12, 13 di sensi dell’art. 1341 11° comma cc.

Per espéz)amdrovazione ARTSANA S.P.A.

/
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alt

PROCEDURA APERTA PER L’AFFIDAMENTO DELLA FORNITURA DI Sih../////////////

B-CAPITOLATO SPECIALE
CIG 0194272E4F
ART. 1 - OGGETTO DELLA FORNITURA

Il presente Capitoiato disciplina le modalita relative alla fornitura di siringhe occorrenti alle
Aziende  Sanitarie, Ospedaliere, Ospedaliere Universitarie, IRCCS della Regione
Campania, di seguito “Aziende”, per un importo massimo triennale pari a €
7.636.434,00 . |

Le tipologie e i quantitativi presunti dei prodotti sono elencati nellallegato B/1" che forma
parte integrante del presente Capitolato.

ART. 2 - DURATA DELLA FORNITURA
La durata della fornitura & di 36 mesi.

ART. 3 - QUANTITA’ ,

I quantitativi, indicati in via del tutto presuntiva, riguardano il fabbisogno annuale stimato a
regime, e potranno subire, in sede di ordinazione, variazioni in diminuzione o in aumento,
in considerazione — anche — delle attuali vigenze contrattuali delle singole Aziende per
I'approvvigionamento di siringhe.

ART. 4 - SUDDIVISIONE IN LOTTI E PREZZI BASE D’ASTA

La fornitura sara suddivisa in lotti come specificato nell’elenco “ALLEGATO B1”.

I prezzi base d’asta riportati sono stati determinati mediante 'analisi dei dati interni della
Regione Campania e di contratti vigenti nel territorio italiano, valutando i prezzi medi
ponderati attualmente praticati, nonché tenendo conto dei prezzi indicati nel DM 11 ottobre
2007. '

ART. 5-REQUISITI TECNICI DEI PRODOTTI

| prodotti offerti devono essere rispondenti alle vigenti disposizioni legislative relative alla
autorizzazione alla produzione, alla importazione, alla commercializzazione.
Devono risultare conformi ai requisiti previsti dal Decreto Legislativo 24 febbraio 1997 n.
46 — “Attuazione della Direttiva CEE concernente i dispositivi medici” e successive
modificazioni e, quindi, in possesso di marcatura di conformita CE.




/SoReSa

/ Sucietd Regionale per la Sanita SpA.

Requisiti generali richiesti

| prodotti offerti devono avere i requisiti essenziali di seguito riportati:
a. conformita ai saggi tecnologici, chimici e biologici indicati dalla F.U. (ad es. capacita di
tenuta, sterilita, assenza di pirogeni, tossicita, ecc)
b. rispondenza a norme armonizzate quali ISO 9001, EN 46001, EN ISO 7886, EN
550(sterilizzazione ad ossido di etilene), EN 552 (sterilizzazione a radiazioni ionizzanti),
EN556(sterilizzazione terminale), EN ISO 10993, EN 1SO 13485
c. essere "Latex Free".
d. devono essere chimicamente stabili. Non devono cedere al loro contenuto sostanze
tossiche, né determinare reazioni chimiche con i prodotti che possono contenere. Se le
parti in plastica a contatto con il medicamento sono preparate a partire da polietilene alta
densita e polipropilene, esse devono soddisfare ai requisiti riportati nelle corrispondenti
monografie della F.U..
e. devono riportare, sulla loro superficie esterna, incisa o stampata una scala graduata
ben visibile indicante il volume della siringa a secondo delle diverse altezze dello stantuffo.
Gli inchiostri, eventualmente utilizzati per la stampa, non devono migrare attraverso la
parete. ,
f. devono essere sterili e confezionate singolarmente in modo che venga conservata nel
tempo la sterilita. .
Su ogni confezione primaria_singola sterile dovra essere indicato in lingua italiana:
* descrizione prodotto
* misure, dimensioni, lunghezza, calibri
* lotto, data prep. e scadenza
» metodo sterililizzazione '
* nome ed indirizzo produttore
* marcatura CE
» eventuali istruzioni specifiche di utilizzazione
* MOoNouso

Sulla confezione secondaria minima d'imballo (max.100 pz., salvo ove diversamente
specificato) dovra essere_indicato in lingua italiana:
+ descrizione prodotto e numero dei pezzi contenuti

* lotto, data prep. e scadenza validita
* metodo sterililizzazione

* nome ed indirizzo produttore

* marcatura CE




Sueietd Rngmna%e per ]a Sanita S.pA

Requisiti specifici richiesti (oltre a quelli gia indicati)

| prodotti offerti al lotto 1

1. devono essere costitute da 3 pz (cilindro, pistone, anello di tenuta)

2. L'estremita interna dello stantuffo deve essere munita di un anello di gomma latex free
che garantisca la tenuta della siringa.

| prodotti offerti dal lotto 2 al 14

1. devono essere costitute da 3 pz (cilindro, pistone, anello di tenuta)

2. L'estremita interna dello stantuffo deve essere munita di un anello di gomma latex free
che garantisca la tenuta della siringa.

3. I'ago inserito al cono della siringa,

4. I'ago deve essere con cannula in acciaio inox, con punta a triplice affilatura atraumatica,
con pareti sottili, con bariletto in plastica trasparente, coperto con una protezione in .
plastica. ad ogni diametro deve corrispondere un colore identificativo codificato secondo
norma

5. Il pistone deve essere di diametro costante, senza eccessivi assottigliamenti nel corpo
centrale per evitare facili rotture da torsioni trasversali.

6. La camera di riempimento deve essere dotata all'interno della parte finale di sistema di
blocco per evitare la facile fuoriuscita del pistone.

| prodotti offerti dal lotto 15 al 24
1. devono essere costitute da 3 pz (cilindro, pistone, anello di tenuta)
2. L'estremita interna dello stantuffo deve essere munita di un anello di gomma latex free

che garantisca la tenuta della siringa.

3. ll pistone deve essere di diametro costante, senza eccessivi assottigliamenti nel corpo
centrale per evitare facili rotture da torsioni trasversali.

4. La camera di riempimento deve essere dotata all'interno della parte finale di sistema di
blocco per evitare la facile fuoriuscita del pistone.

| prodotti offerti dal lotto 25 al 27

1. devono essere costitute aa 3 pz (cilindro, pistone, anello di tenuta)

2. L'estremita interna dello stantuffo deve essere munita di un anello di gomma latex free
che garantisca la tenuta della siringa. -

3. I'ago pud essere inserito al cono della siringa,

4. I'ago deve essere con cannula in acciaio inoX, con punta a triplice affilatura atraumatica,
con pareti sottili, con bariletto in plastica trasparente, coperto con una protezione in
plastica. ' '
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5. Il pistone deve essere di diametro costante, senza eccessivi assottigliamenti nel corpo
centrale per evitare facili rotture da torsioni trasversali.

6. La camera di riempimento deve essere dotata all'interno della parte finale di sistema di-

blocco per evitare la facile fuoriuscita del pistone.

| prodotti offerti dal lotto 28 al 55

1. devono essere costitute da 3 pz (cilindro, pistone, anello di tenuta)

2. L'estremita interna dello stantuffo deve essere munita di un anello di gomma latex free
che garantisca la tenuta della siringa.

3. Il pistone deve essere di diametro costante, senza eccessivi assottigliamenti nel corpo
centrale per evitare facili rotture da torsioni trasversali.

4. La camera di riempimento deve essere dotata all'interno della parte finale di sistema di
blocco per evitare la facile fuoriuscita del pistone.

5. La camera di riempimento deve essere dotatata all'esterno della porzione finale di alette
lunghe ergonomiche che consentano, inoltre, I'alloggiamento in strumentari dedicati.

| prodotti offerti dal lotto 56 al 59
1. devono essere costitute da 3 pz (cilindro, pistone, anello di tenuta)
2. L'estremita interna dello stantuffo deve essere munita di un anello di gomma latex free

che garantisca la tenuta della siringa.

3. Il pistone deve essere di diametro costante, senza eccessivi assottigliamenti nel corpo
centrale per evitare facili rotture da torsioni trasversali.

4. La camera di riempimento deve essere dotata all'interno della parte finale di sistema di
blocco per evitare la facile fuoriuscita del pistone.

| prodotti offerti dal lotto 60 al lotto 63

1. devono essere costitute da 3 pz (cilindro, pistone, anello di tenuta)

2. L'estremita interna dello stantuffo deve essere munita di un anello di gomma latex free
che garantisca la tenuta della siringa.

3. I'ago deve essere con cannula in acciaio inox, con punta a triplice affilatura atraumatica,
con pareti sottili, coperto con una protezione in plastica.

4. Il pistone deve essere di diametro costante, senza eccessivi assottigliamenti nel corpo

centrale per evitare facilirotture da torsioni trasversali.
5. La camera di riempimento deve essere dotata all'interno della parte finale di sistema di
blocco per evitare la facile fuoriuscita del pistone.

| prodotti offerti da lotto 64 al lotto 70
1.devono essere costitute da 3 pz (cilindro, pistone, anello di tenuta)
2.I'ago pud essere staccato dalla siringa.
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3. I'ago deve essere con cannula in acciaio inox, con punta a triplice affilatura atraumatica,
con pareti sottili, con bariletto in plastica trasparente, coperto con una protezione in
plastica. ad ogni diametro deve corrispondere un colore identificativo codificato secondo
norma

4 L'estremita interna dello stantuffo deve essere munita di un anello di gomma latex free
che garantisca la tenuta della siringa. '

Inoltre tali dispositivi devono essere provvisti di un sistema che consenta all'operatore ed
al paziente il massimo contenimento del rischio da puntura accidentale e/o trasmissione di
infezione, pertanto & necessario che:

a) il meccanismo di sicurezza del sistema sia parte integrante del dispositivo € non un
accessorio;

b) il meccanismo di sicurezza deve creare, dopo ['attivazione, una barriera permanente tra
le mani dell'operatore e la bunta dell'ago;

c) l'avvenuta attivazione del meccanismo di sicurezza deve essere facilmente verificabile
da parte dell'operatore.

Le ditte devono fornire corsi di aggiornamento e qualificazione professionale

ART. 6 — REQUISITI DEI FORNITORI

| fornitori dovranno essere in regola con tutte le disposizioni in materia ed idonei
tecnologicamente, organizzativamente e qualitativamente alla tipologia e all'entita della
fornitura assegnata. A

A tale proposito & necessario indicare nella Scheda Fornitore(all.B2) :

- le generalita commerciali (nome, indirizzo, telefono, fax etc...) e fiscali di chi effettuera le
vendite e le consegne (depositario);

- per il depositario, la dichiarazione di conformita alle disposizioni del D. Lgs. 219/06;

- le modalita ed i tempi per la comunicazione alle Aziende di qualsiasi variazione possa
subentrare dopo la formulazione dei contratti sia relative al Fornitore, che al deposito che
spedisce la merce, nonché alle modalita di spedizione ed anche agli stessi prodotti,
considerando comunque invariate le condizioni contrattuali stabilite in sede di

aggiudicazione;

- la disponibilita e le modalita del servizio di assistenza post vendita.

In corso di fornitura, eventuali variazioni di ragione sociale, accorpamenti, cessioni di ramo
d’azienda, cessioni di prodotti, etc., dovranno essere comunicati a So.Re.Sa che
procedera cosi come disciplinato dall’Art.51 del D.Lgs. 163/2006 e dall'art.30, comma 6,
L.R. Campania 3/2007.
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ART. 7 -PREZZI
| prezzi, riferiti ai singoli prodotti, si intendono fissi ed invariabili per l'intera durata del

contratto.

ART. 8 - CONSEGNE
Le consegne dovranno essere effettuate a cura, rischio, spese del fornitore presso i singoli

magazzini preposti delle Aziende richiedenti dalle ore 8,30 alle 13 dei giorni feriali escluso
i sabato, previo apposito ordinativo. La merce dovra essere conforme all’'ordine trasmesso
dal Servizio competente, e, in caso contrario, hon sara accettata dai magazzini. Qualora
non vi sia rispondenza tra quantita richiesta e confezione disponibile commercializzata,
I'ordine dovra essere evaso in difetto.

La merce deve essere consegnata in porto franco nelle quantita e qualita descritte negli
ordini inviati di volta in volta, allinterno dei magazzini indicati negli ordini (come da
prospetto indicativo riportato in allegato B/3).

La merce ordinata dovra essere conseghata entro massimo 10 giorni dalla data di
ricevimento dell’ordine, salvo casi d'urgenza dove i tempi di consegna sono da
concordarsi direttamente col Responsabile del Servizio preposto.

| prodotti sterili, all’atto della consegna, devono avere la data di scadenza non inferiore a
2/3 della durata complessiva di validita.

Il fornitore dovra impegnarsi a fornire qualsiasi quantitativo nei tempi e nei modi descritti,

anche se si trattasse di quantitativi minimi. |l fornitore non dovra fissare nessun importo

minimo per I'esecuzione degli ordini. _

In ciascun involucro di confezione deve essere apposta un’etichetta portante il

contrassegno della Ditta, il nome del prodotto, il quantitativo espresso in misura. Le

confezioni dovranno essere quelle richieste per ogni singolo tipo di materiale. Imballi e

confezioni dovranno essere “a perdere”.

I documenti di trasporto devono obbligatoriamente indicare:

- luogo di consegna della merce, che deve corrispondere a quello riportato sull’ordinativo
€messo;

- n° diriferimento dell’'ordine;

- data dellordine;

- n° dilotto di produzione dei singoli prodotti;

- data di scadenza.

ART. 9 - CONTROLLO SULLA MERCE

Le forniture dovranno corrispondere alle quantita richieste; eventuali eccedenze in pit non
autorizzate non saranno riconosciute e, pertanto, non pagate.

Agli effetti della fatturazione, sono valide le quantita corrispondenti all’ordine.




%/ Sucieta Regionale per la Sanits Sp.A.

La firma per ricevuta dei prodotti non impegnha le Aziende le quali si riservano di
comunicare le proprie osservazioni e le eventuali contestazioni in ordine alla conformita
del prodotto e/o ai vizi apparenti ed occulti delle merci non rilevabili all'atto della
consegna.

In caso di mancata corrispondenza dei prodotti forniti ai requisiti qualitativi previsti dal
capitolato e/o alle caratteristiche dichiarate dalla Ditta in offerta, le Aziende [
respingeranno al fornitore che dovra sostituirli con altri aventi i requisiti richiesti entro
cinque giorni. In caso di mancanza o ritardo da parte del fornitore ad uniformarsi a tale
obbligo, So.Re.Sa. potra provvedere al reperimento dei prodotti contestati presso altra
fonte, addebitando alla Ditta fornitrice I'eventuale maggiore spesa.

Firma per accettazione

Sono specificamente ed espressamente approvati per iscritto gli articoli 2, 3, 5, 7, 8,
9 ai sensi dell’art. 1341 lI° comma cc.

Per espressa approvazione

ALLEGATO B/1 - Scheda offerta
ALLEGATO B/2 - Scheda fornitore
ALLEGATO B/3 - Prospetto indicativo punti di consegna

[
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ITO BERGAMASCO

# CRED

Oggetto: GARANZIA FIDEIUSSORIA PER LA CAUZIONE DEFINITIVA ai
sensi dell’art. 113, comma 1, del D.Lgs n.163/2006.

SCHEMA TIPO 1.2 SCHEDA TECHNICA 1.2

La presente Scheda Tecnica costituisce parte integrante dello Schema Tipo 1.2 di cui al
0.0, 12 marzo 2004, n. 123 e riporta i dati ¢ le informazioni necessarie alPattivazione della
garanzia fideiussoria di cui al citato Schema Tipo: la sua sottoscrizione costituisce atto
formale di accettazione incondizionata di tutte le condizioni previste nello Schema Tipo.

(raranzia fideiussoria Rilasciata da: CREDITO BERGAMASCO

Prot. n. 413160 Segreteria Crediti Fideinss. CA/ab: fil. Como Lungo Lario
Contraente (Obbligato principale) CFEF/P.L

ARTSANA S.p.A. 00227010138

Sede ‘ Via/Pilazza e n. Civico CAP " | Prov.
GRANDATE VIA SALDARINI CATELLL 1 | 22070 CO
Stazione appaltante (Beneficiario) Sede .

SOCIETA’ REGIONALE PER LA CENTRO DIREZIONALE ISOLA G 3
SANITA’ (So.Re.Sa. S.p.A.) 80143 NAPOLI (NAj

Descrizione fornitura Luogo di esecuzione
Procedura aperta per Paffidamento della fornitera di SIRINGHE. /

LOTTO 11 - Comunicazione ex art. 79 D.Lgs. 163/06.
Determinazione dirigenziale n. 71 dell’1/09/2009.
Riferimento lettera Prot. U006521 del 82/09/2609.

Costo complessivo Ribasso costo | Somma garantita
| d*asta ’
aggiudicato
I i € 17.064,32.=

(Eursdiciassettemilasessantaquat-
tro/32)

Data inizio garanzia fideiussoria ‘| Data cessazione garanzia fideiussoria

v. art. 2 Schema Tipo 1.2 131/12/2012 rinnovabile a fronte di specifica

i proroga da parte della Societa Regionale per la
[ Sanita (So.Re.Sa. S.p.A.) di Napoly

Mod. 3105 (700535) - Ed. 07/2007

Emessa in unico esemplare in Como, il 9 settembre 2009

b4

N BANCO PoPOLARE
?7 GRUPPO BANCARIO
CREDITO BERGAMASCO FA PARTE DEL GRUPPO BANCO POPOLARE

Credito Bergamasco S.p.A. - Fondato nel 1891 - Capitale sociale euro 185.180.541,00 interamente versato - Iscriz, Reg. Imprese, Cod.Fisc.e PIVA 00218400166 ABI 3336.5 - Iscritto all’Albo delle Banche n°® 3336
Sede Lega.l‘e e.Dlrezlone. Generg!e: Largo Porta Nuova, 2 24122 BERGAMO - Tel: 035 393111 Fax: 035 393211 - web: www.creberg.it - segreteria.generale@creberg.it - Aderente al Fondo
Interbancario di Tutela dei Depositi ed al Fondo Nazxona_le di Garanzia - Appartenente al Gruppo Bancario Banco Popolare e soggetto all'attivita di direzione e coordinamento del Banco Popolare Soc. Caop.



# CREDITO BERGAMASCO

[ seguite nr.1 fideiussione prot. nr. 413160 del 9.09.2009

SCHEMA TIPO 1.2 GARANZIA FIDEIUSSORIA PER LA CAUZIONE DEE
(D.M. £2 MARZO 2004, N. 123)

INITIVA

Art. 1~ Oggetto della garanzia.

Il Garante si impegna nei confronti della Stazione appaltante. nei limiti della somma

garantita, al risarcimento dei danni da questa subiti in conseguenza dell’inadempimento da

parte del Contraente delle obbligazioni previste nel contratto ed al pagamento delle somme

di cui all’art. 101, conuni 2 ¢ 3, del Regolamento e ciog:

ay le maggiorl somme pagate dalla Stazione appaltante rispetto alle risultanze della
liquidazione finale;

by il rimborso delle eventuali- maggiori somme pagate dalla Stazione appaltante per il
completamento dei lavori nel caso di risoluzione del contratto disposta in danno del
Contraente;

¢y il rimborso delle eventuali somme pagate dalla Stazione appaltante per quanto dovuto
dal Contraente per inadempienza e inosservanza di norme e prescrizioni dei contratti
collettivi di lavoro, delle leggi e dei regolamenti sulla tutela, protezione, assicurazione,
assistenza e sicurezza fisica dei lavoratori comungue presenti in cantiere.

Art. 2 — Durata della garanzia.
L’efficacia della garanzia, come riportato nella Scheda Tecnica:

ay decorre dalla data di stipula del contratto di appalto;

b) cessa il giormo di emissione del certificato di collaudo provvisorio o del certificato di
regolare esecuzione o comunque non oltre 12 mesi dalla data di ultimazione dei lavori
risultante dal relativo certificato, allorché & automaticamente svincolata, estinguendost
ad ogni effetto.

La liberazione anticipata della garanzia rispetto alle scadenze di cui al precedente punto b)

pud aver luogo solo con la consegna dell’originale della Scheda Tecnica o con

comunicazione scritta della Staziore appaltante al Garante. o

~

La garanzia & progressivamente svincolata in conformitd a quanto disposto dall’art. 113
comma 3 del D. Lgs. 163/2006.

Aret. 3 — Somma garantita.

La somma garantita dalla presente fideiussione, cost come previsto dall’art. 113, comma 1,
del D. Lgs 163/2006, ¢ riportata nella Scheda Tecnica ed & pari al: .

a) 10% dell’importo dei lavori da eseguire nel caso di aggiudicazione con ribassi d’asta
minori o uguali al 10%; :

b} 10% dell’importo dei lavori da eseguire aumentato di tanti punti percentuali quanti

. sono quelli eccedenti il 10%, nel caso di aggiudicazione con ribassi d’asta superiori al
10% ma inferiori o pari al 20%; » '

e p————

WIUUL DDLU \IUUDDD S ~ CU. U LUUY

¢} 20%_dell’importo_dei lavori da eseguire aumentato-di_due_punti_percentuali_per ogni

punto eccedente il 20%, nel caso di aggiudicazione con ribassi d’asta superiori al 20%.

Qualora ricorrano le condizioni di cui all’art. 73, comma 7, del D. Lgs 163/2006, la somma
garantita indicata alle lettere a) e b) del primo comma & ridotta del 50%.

? BANCO POPOLARE
?? GRUPPO BANCARIO

CREDITO BERGAMASCO FA PARTE DEL GRUPPO BANCO POPOLARE

Credito Bergamasco S.p.A. - Fondato nel 1891 - Capitale sociale euro 185,180.541,00 interamente versato - Iscriz. Reg. Imprese, Cod.Fisc.e PIVA 00218400166 ABI 3336.5 - Iscritto all'Albo delle Banche n° 3336
Sedg Legale e.Du'ezmng Gener'a!e: Largo Porta Nuova, 2 24122 BERGAMO - Tel: 035 393111 Fax: 035 393211 - web: www.creberg.it - segreteria.generale@creberg.it - Aderente al Fondo
Interbancario di Tutela dei Depositi ed al Fondo Nazionale di Garanzia - Appartenente al Gruppo Bancario Banco Popolare e soggetto all'attivita di direzione e coordinamento del Banco Popolare Soc. Coap.




s CREDITO BERGAMASCO

3
. | Seguito nr.2 fideiussione prot. nr. 413160 del $.49.2609 I

Art. 4 — Escussione della garanzia.

.{..l" Garante paghera 1'lmporto dovuto dal Contraente entro i termine di 15 giorni dal
ricevimento della semplice richiesta seritta delia Stazione appaltante présentata in
conformita del successivo art. 6 € contenente gli elementi in SUO POSSESSO pex} "escussione
della garanzia, inviata per conoscenza anche al Contraente.

[l Garante non godra del beneficio della preventiva escussione del debitore principale
di cui alb*art. 1944 del codice civile.

[l Garante rinuncia alPeceezione di cui alPart. 1957 — comma 2 del codice civife.
Restano salve le azioni di legge nel caso che le somme pagate dal Garante risultassero
parzialmente o totalmente non dovute.

Art. 5 — Surrogazione.

1l Garante. nei limiti delle somme pagate, € surrogato alla Stazione appaltante in tutti i
diritd. ragioni ed azioni verso il Contraente, 1 Suoi successori ed aventi causa a qt.tal.siasi
titolo. ,

Ta Stazione appaltante facilitera le azioni di recupero fornendo al Garante tutti gl elementi
utili in suo Possesso.

Art. 6 — Forma delle comunicazioni. _

Tutte le comunicazioni € notifiche al Garante dipendenti dalla presente garanzia, per €ssere
valide, devono €sseIC fatte esclusivamente con lettera raccomandata indirizzata al
CREDITO BERGAMASCO, Largo Porta Nuova n.2, 24122 Bergamo. '
Art. 7 —Premic ¢ Conmissione.

i 'premioicommissione dovuto dal Contraente all’atto della stipulazione della p:resen“zé

garanzia € quello dovato per eventuali proroghe’ concordate, nonché 1l premio O ' R
cammissione dovito per eventuali aggiornamenti per reintegro della somuma’ garantita,

“viene regolato a parte.

1l ‘mancato pagamento del prex:n.i‘o/oorxmzlzissi,cm_e non pud essere opposto alla Stazione
appaltante. : , S AR e

angono comunque acquisite dal Ga- : |

e somme pagate @ titolo di prémio/com issione tix
prima della data prevista all’art. 2.

rante indipendentemente dal fatto che la garanzia c¢

Art. & — Foro competente.

Tn caso di controversia fia il Garante € la Stazion
determinato ai sensi dell’att. 25 cod. proc. cly.

At § — Rinvio alle norme di legge.

Per-tutto-quante-nondiversamente regolato, valgo

ASCO.
ario)

Mod. 3105 (700535) - Ed.07/2007

%) BANCOPOPOLARE . 1 ‘ T :
, $FF crurro BANCARIO R T S , |
| CREDITO BERGAMASCO FA PARTE DEL GRUPPO BANCO POPOLARE N - ‘
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